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DECLARO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, EN LOS TERMINOS DE LO DISPUESTO POR ELL ARTICULO 81 DE LA LEY, REPRESENTANTE
LEGAL, AGENTE ADUANAL, AGENCIA ADUANAL O APODERADO.

BOLANOS BARRIOS MARIA TERESA ‘

*La fecha y hora de emision corresponden a la hora centro del pais




CARRIER NOTE: MULTIPLE PAGE MANIFEST - 2 PAGES TOTAL i- D 970 43
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DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY OME Control Number 1651-0001

U.S. Customs and Border Protection ' Expiration Date: 02/28/2019
INWARD CARGO MANIFEST FOR VESSEL UNDER  [CBP Manifostin Bond Namber
FIVE TONS, FERRY, TRAIN, CAR, VEHICLE, ETC. 9UD-0110326-5
(INSTRUCTIONS ON : .
REVERSE) 19 CFR 123.4, 123.7, 123.61 PageNo.  1/2
1. Name or Number and Description of importing Conveyance 2. Name of Master or Person in Charge
SWFZ 242186 |
?. Name and Address of Owner : 4. Foreign Port of Lading 5. U.S. Port of Destination
MBERA SA DE cV ; .
CARR MEXICO-TEQUISQUIAPAN KM 3.2 | World Trade Bridge 2304 LAREDO, TX
SAN JUAN DEL RIO, QU 76803
6. Port of Arrival ‘ 7. Date of Arrival
' ‘ 01/14/26
Column No. 1 Column No. 2 Column No. 3 Column No. 4 Column No. 5
Bill of Ladi Marks & ; iaht (in ki .
tmbors PAddsct | ST | M S ottt o oserpouns o Foruse by 0BP ey
Consignee on Packages
80 PKGS 5,801 KGS THE AMERICAN BOTTLING COMPANY
‘ COOLERS
INV#: -FAC-696140;------ -SWFZ-242186 INVOICE VALUE:-§52,800.00-- -+~ +----xloocmemaeeemeeeecceeeeee
FAC-696141, :
202601131 |
TNIXIOUD0T103265 [~ NXEO s S e T SR
6425 HALL OF FAME LN IEEPA-RECIPROCAL EXCLUSION MX
ERISCO, TX 750341958 ... .. REERIG.DISPLAY.COUNTER ETCOMH. .| oo
MX EO USMCA
IEEPA-RECIPROCAL EXCLUSION MX 3 (L\ \q @O
"""""""""""""""""""""""""""" REFRIG DISPLAY COUNTER ETC;OTH" [ -+wwwsmeg e VTN MNS
! SUS .lEEPA:RECJERQCAL.EXCLUSIQN.M).( ...............................................................................
‘ REFRIG DISPLAY COUNTERETC,0TH
' I T
LRl L L]
"""""""""" e xe CERTIFIED: 01/14/26 10:57 AM ** o
CARRIER: TRANS-MEX INC SA DE CV FILER CODE
PAPS: TMXI9UD01103265 9uD T
O.F. Custdms, Inc. (REF: EPTUSA0033 42 0022602)
Laredo, TX 78045-7925 Phone: 956-723-6385

' CARRIER'S CERTIFICATE
To the Port Director of CBP, Port of Arrival:

The undersigned carrier hereby certifies that OLF. Customs, Inc. of Laredo, TX 78045-7925

is the owner or consignee of such articles within the purview of section 484, Tariff Act of 1930.

| certify that this manifest is correct and true to the best of my knowledge.

Date 01/14/26 Maéter or Person in charge
; (Signature)}

Previous Editions are Obsolete ‘ CBP Form 7533 (06/09)



DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY

U.S. C_Ustoms and Border Protection

OMB Control Number 1651-0001

Expiration Date: 02/28/2019

INWARD CARGO MANIFEST FOR VESSEL UNDER  [CBP Manifest/in Bond Number
FIVE TONS, FERRY, TRAIN, CAR, VEHICLE, ETG. 9UD-0110326-5 .
(INSTRUCTIONS ON |
REVERSE) | 19 CFR 123.4, 123.7, 123.61 PageNo.  2/2
1. Name or Number and Description of Importing Conveyance 2. Name of Master or Person in Charge )
SWFZ 242186 3
3. Name and Address of Owner 4. Foreign Port of Lading 5. U.S. Port of Destination
IMBERA SA DE Ccv .
CARR MEXICO-TEQUISQUIAPAN KM 3.2 World Trade Bridge 2304 LAREDO, TX
SAN JUAN DEL RIO, QU 76803
6. Port of Arrival 7. Date of Arrival
‘ 01/14/26
Column No. 1 Column No. 2 Column No. 3 Column No. 4 Column No. 5
Bill of Lading or Marks & Car Number Numbers and Gross Weight (in kilos or pounds) of ;
Numbers or Address of and Initials Packages and Description of Goods Name of Consignee For Use by CBP only
Consignee on Packages i
TRANSPORTISTA (CARRIER): Toda mercéncia transportada en remolques, contenedores o vehic ilos cerrados
| . . .
-debera mantenerse- n-tode-mom _nto-con:—un-sguedesegundad-_certlfu:ado- or-1SO; Favor.de reafizar---....c..........___
la inspeccion de seguridad al ve iculo y al equipo de carga previo a la ruta de transporte. De
acuerdo a Regulacion aduanera mericana, el transportista es el responsible de presenter
-correctamente su manifiesto.de.d .gaal,n‘:omento. e-entrar.al-puerto ericano.-O.F, Customs, O ...
se hace responsible de cualquier] irregularidad o error que contenga el embarque o manifiesto, o fe
las. repercusiones.q asonar......... T

lie pudiera.og

To the Port Director of CBP, Port of Arrival:

| CARRIER'S CERTIFICATE

The undersigned carrier hereby certifies that OF Customs, Inc.

is the owner or consignee of such articles within

| ceftify that this manifest is correct an

Date

01/14/26

Master or Person in charge

of Laredo, TX 78045-7925

the purview of section 484, Tariff Act of 1 930.
\

(ji true to the best of my knowledge.

(Signature)

Previous Editions are Obsolete

CBP Form 7533 (06/09)



